


INDICE

Visual Glam

Ricerca&Sviluppo | R&D

Design Italiano | Italion Design
Studio&Progettazione | Study&Design
| progetti | Projects

Contatti | Contacts

LS B 0 0 P



“La bellezza Si esprime nei dftta li,
?fldee trovano la loro
plu raffinata,,

“BEAUTY LIVES IN THE DETAILS, WHERE IDEAS BECOME THEIR
MOST REFINED FORM.”

Marica Biagianti, CEO SDJ Packing




Cosa e
Visual Glam?

Cosi come un abito su misura esalta
la personalitd e la bellezza di chi lo
indossa, i nostri espositori su misura
valorizzano la bellezza e il prestigio dei
gioielli esposti.

Gli anni di esperienza ed il know-how
acquisitoda sDJ Packing nellacreazione
di supporti su misura hanno fatto
nascere l'esigenza di proporre delle
soluzioni che siano allavanguardia e
capaci di integrarsi perfettamente con
lo stile ed il concept di ogni negozio.

VISUAL GLAM non & solo un nome, € una
dichiarazione di stile e di eccellenzq,
un connubio unico tra l'arte del visual
merchandising e l'eleganza del mondo
della moda.

In questo prodotto troviamo il lusso,
leleganza e la roffinatezza  del
GLAMOUR che caratterizza il mondo
della fashion e ogni espositore &
pensato come supporto ad un
ambiente che rispecchia lidentitd e i
valori della gioielleria  seguendo l'arte
del VISUAL che va oltre la semplice
esposizione dei prodotti.

As a tailor-made suit enhances the
personality and beauty of the wearer,
our tailor-made displays enhance the
beauty and prestige of the jewels.

The years of experience and know-how
acquired by SDJ Packing in the creation
of customized display have given rise
to the need to propose cutting-edge
solutions, which can integrate perfectly
with the style and concept of each store.

VISUAL GLAM is not just a name, it is a
statement of style and excellence, a
unique combination of the art of visual
merchandising and the elegance of the
world of fashion.

In this product we find the luxury,
elegance and refinement of GLAMOR
that characterizes the world of fashion
and each display is designed to enhance
an enviroment that reflects the identity
and values of jewelery following the art
of VISUAL which goes beyond the simple
display of products.
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Perché
Visual Glam?

L'allestimento delle vetrine & un
operazione cruciale ed essenziale
per differenziare un negozio dalla
concorrenza, creare un’identitd di
marca forte e migliorare le vendite.

Un servizio di visual merchandising
professionale pud aiutare i negozi a
ottimizzare l'uso dello spazio, migliorare
la presentazione dei prodotti e creare
un‘esperienza di shopping memorabile
per i clienti.

In SDJ Packing sviluppiamo soluzioni
visive che consistono in un insieme
di diverse attivitd tecniche che
contribuiscono a creare un ambiente
coinvolgente, incentivando i clienti
allacquisto attraverso un‘esperienza
visiva e sensoriale piacevole ed
intuitiva.

Setting up a shop window is a crucial
and essential operation to differentiate a
shop from the others. To create a strong
brand identity and improve overall sales.
It is essential to have an expert service.

A professional visual merchandising
service can help shops optimise
the use of space, improve product
presentation and create a memorable
shopping experience for customers.

At SDJ Packing, we develop visual
solutions consist of different technical
activities that help create an engaging
environment, encouraging customers
to buy through a pleasant and intuitive
visual and sensory experience.
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Ricerca e Sviluppo

R&D

Il cuore dellazienda & il centro di
Ricerca e Sviluppo, composto da
progettisti e designer, studia le
tendenze e sperimenta materiali
innovativi per esaltare lidentitd dei
marchi e i gioielli.

Abbiomo  potenziato il  reparto
R&D in Cina, migliorando capacita
produttiva e tecnologie per garantire
innovazione e qualita.

The heart of the company is the Research
and Development center, where a team
of designers and developers studies
trends and experiments with innovative
materials to enhance brand identity and
highlight the jewelry.

We have strengthened the R&D
department in China, improving
production capacity and technologies to
ensure innovation and quality.

Design Italiano
Italian Design

L'anima creativa della nostra azienda
€ tutta italiana e coniuga l'esperienza
artigianale alla base del nostro
know-how con le migliori tecniche di
prototipazione.

Lo studio e la ricerca di colori, forme
e texture prendono vita sulla base del
brief e della consulenza iniziale fornita
ai nostri clienti, mantenendo il nostro
obiettivo di creare sempre soluzioni
personalizzate.

The creative soul of our company is
completely Italian and combines the
artisan experience at the basis of our
know-how with the best prototyping
techniques.

The study and research of colours, shapes
and textures come to life on the basis of
the brief and initial consultancy provided
to our customers, maintaining our
objective, to always create customized
solutions.
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enfatizzare l'esposizione dei singoli prodotti. \\ iInnovation 4. SDJ PGCkIng
Esperienza Sensoriale . o~ 3 ° 3D products
Utilizziamo materiali di pregio per creare ..
un'esperienza visiva e tattile coinvolgente. and pr/ntlng - . dep/Oy
Proto;c;/ping Ve - Production rolls&trays
Our / Process packaging
.. . o e /
| creativity with 3D printing /
L;pycggetAr?wglrzlglgsement based on the store 2 . . /
layout provided by the client. . in design ?’”d /
Di . I_.| 3D rendering /
isplay Design
We create premium displays to emphasize -~ /
the display of individual products. In House / \ //
Sensorial Experience . . i ] Y
We use high-quality materials to create an PrOJeCtIng \ P

engaging visual and tactile experience.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dell'arredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.

ARTEORO
Internal Store

Per ArteOro, produttore locale di gioielli
artigianali in diamanti, & stato realizzato
un dallestimento vetrina utilizzando
tre tessuti di lusso: velluto, similpelle e
microfibra, giocando con diversi tocchi
di colore. Le vetrine sono state adattate
alle dimensioni dellarredamento del
negozio del cliente.

For ArteOro, a local producer of
handcrafted  diamond  jewelry, we
created a window display using three
luxury fabrics: velvet, faux leather, and
microfiber, playing with different touches
of color. The displays were adapted to
fit the dimensions of the client's store
furnishings.

13



PIETRA
Internal Store

Per il cliente italiano Goccia Gioiell
abbiomo progettato le vetrine interne
della linea Pietra, che si integrano
perfettamente nellarredamento del
negorzio.Le vetrine dalle linee sagomate
sono rivestite in microfibra grigia e
canvas nero, con profili placcati in
argento lucido e logo in argento.

For the Italian customer Goccia Gioielli, we
designed the interior showcases of the
Pietraline, which blend in perfectly with the
shop décor. The showcases with shaped
lines are covered in grey microfibre and
black canvas, with polished silver-plated
profiles and silver logo.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dell'arredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.
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AMEN
The flagship store

Per il brand italicno Amen & stato
progettato un nuovo concept con
un’evoluzione stilistica di negozio
rispetto alle vetrine dei tradizionali
stores. La combinazione di una
similpelle pregiata con la morbidezza
della microfiora dona movimento
e dinamicitd. Laggiunta di profili
laccati, rende I'esposizione ricercata e
moderna.

For the Italian brand Amen, we designed
a new concept leading to a store stylistic
evolution compared to traditional
shop windows. The combination of fine
leatherette with the softness of microfibre
gives movement and dynamism. The
addition of lacquered profiles makes the
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’ l q | ] ’ ‘ I J— display sophisticated and modern.
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= T 11 *Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dell'arredamento del negozio gia forniti dal cliente.
Y i | | ‘ ‘ | ‘ l *The dis cre o >d and fitted within the structure an O furniture already provided by the customer.
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LIORI DIAMONDS
Internal Store

Per il cliente statunitense Liori
Diamonds, abbiamo sviluppato Il
nuovo concept store di vendita al
dettaglio. Gli espositori in similpelle
e microfibra evocano un’eleganza
etereq, adatta a contenere i diomanti
piu pregiati. Il logo & in argento e la
texture e stata realizzata in serigrafia.

For US customer Liori Diamonds, we
developed the new retail concept store.
The leatherette and microfibre displays
evoke an ethereal elegance, suitable for
holding the finest diamonds. The logo is in
silver and the texture is screen printed.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dellarredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.
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MARIKA GIOIELLI
Showroom

Per il cliente italiano Marika Gioielli,
abbiomo redlizzato alcune vetrine per
il loro showroom al centro orafo Tari.
Linee raffinate e dettagli eleganti in oro
si fondono armoniosamente. L'utilizzo
della similpelle in bronzo unita al calore
della microfibra marrone, conferisce un
tocco di classe.

For the Italion customer Marika Gioiell,
we created some showcases for their
showroom at Tari goldsmith centre.
Refined lines and elegant gold details
blend harmoniously. The use of bronze
leatherette combined with the warmth
of brown microfibre gives a touch of
elegance.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dell'arredamento del negozio gia forniti dal cliente.

*The displays were designed and fitted within the s
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ture and shop furniture already provided by the
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tomer.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dellarredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.

FABIANI
Shop Windows

Per il brand italiano Fabiani Gioiellerie
sono state progettate vetrine e
accessori da inserire allinterno dei
loro punti vendita. | rivestimenti in
microfibra insieme ai profili laccati color
oro champagne conferiscono uno stile
ricercato. | loghi sulle basi e sul frontale
sono realizzati mediante stampa a
caldo color oro.

For the Italian brand Fabiani Gioiellerie, we
designed display cabinets and accessories
for their shop windows. Microfibre
upholstery together with champagne gold
lacquered profiles lend a sophisticated
style. The logos on the bases and the front
are made in hot-gold printing.
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LIUJO _
The flagship store ¥ ; ke |

e
Ll
| (R

Per il brand italiono Liu Jo & stato
progettato un nuovo conceptdidisplay

dalle forme stondate, destinati a
gioielli ed orologi, da inserire all'interno 5.
di negozi monomarca. Llutilizzo di i - W | k {
microfibra  panna combinata alla - ' -
laccatura color champagne rende ' .
I'esposizione elegante e moderna. - yF-— — "%

e
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A new concept of rounded displays for
jewellery and watches was designed for
the Italian brand Liu Jo to set up flagship
shops. The use of cream microfibre
combined with champagne-coloured
lacquer makes the display elegant and
modern.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dellarredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.




AMEN
The flagship store

Nel 2016 e stato inaugurato il primo store
monomarca del brand italiano Amen,
concepito per esaltare al massimo la
bellezza dei gioielli e degli accessori
del marchio. Lo store sorge all'interno di
uno storico palazzo del 1400, di proprietd
della Marchesa Frescobaldi, le cui
pareti affrescate avvolgono gli spazi in
un‘atmosfera unica, dove arte, storia e
design si fondono armoniosamente.

In 2016, the first flagship store of the Italian
brand Amen was inaugurated, designed to
showcase the beauty of the brand's jewelry
and accessories. The store is located within
a historic 15th-century palace owned
by the Marchesa Frescobaldi. The walls
create a unique atmosphere where art,
history, and design blend harmoniously.

*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttu ll'arredamento del negozio gid forniti dal cliente.
“The ¢ ys we >d and fitted within the ture a O furniture V| >d by the ¢ er.




UNIQUELY YOURS
Showcase display

Per il brand americano Uniquely Yours
sono state progettate nuove vetrine da
banco. Ogni dettaglio & un eleemento
distintivo, grazie allunione di similpelle
e velluto nei toni del grigio e del blu. La
vetrina € arricchita da dettagli ed il logo
in argento, conferendo cosi un tocco di
raffinatezza.

New showcase displays have been
designed for the American brand Uniquely
Yours. Every detail is a distinctive element,
thanks to the combination of leatherette
and velvet in shades of grey and blue. The
display case is enriched with silver details
and logo, adding a touch of sophistication.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dellarredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.

AETERNA GOLD
Pentagon showcases

Il cliente americano Aeterna Gold
Jewellery ha un negorzio allinterno di
una base militare vicino al Pentagono
dove espone gioielleria italiana. Sono
state progettata una serie di vetrine,
rivestite in microfibra color beige e
velluto color rame con profili laccati in
oro. lllogo é stato realizzato mediante la
tecnica della stampa a caldo oro.

US client Aeterna Gold Jewellery has
a shop inside a military base near
the Pentagon where it displays Italian
jewellery. We designed a series of display
showcases, covered in beige microfibre
and copper-coloured velvet with gold
lacquered profiles. The logo was created
using the gold hot stamping technique.
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DIAMOND
Shop layout

Per il cliente ungherese Diamond
abbiamo progettato un nuovo layout
per il negozio, comprendente vetrine
interne, teche, e vetrine esterne.
Gli arredi saranno rivestiti  con
un‘elegante similpelle bianca, oro,
arancione e una raffinata microfibra
color crema per rimanere in palette.

For the Hungarian customer Diamond,
we designed a new layout for the shop,
including interior shop windows, display
cabinets, and exterior shop windows. The
furniture will be upholstered in elegant
white, gold, orange leatherette, and a
refined cream-coloured microfibre to stay
to stay coherent with the color palette.
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*Gli espositori sono stati progettati su misura ed inseriti allinterno della struttura e dell'arredamento del negozio gia forniti dal cliente.
*The displays were designed and fitted within the structure and shop furniture already provided by the customer.




Referenze
References

Dear,

many many many thanks for all the support
that you give me to get these amazing sets.
Cannot express how much they are wonderful
and beyond our expectations. Thanks again
to you and your team.

Alsabayk (Oman)
Hello There,
I wanted to tell you the pouches are beautiful! The
gold looks very different in real life and is perfect. |
appreciate working with you all so much and love
these new pouches. Thank you!!

Penina Hartman - PK Heart Fine Jewels (lllinois)
Dear All,

Just to let you know that we are very happy with
the new display material! The colours and the
diversity are very beautiful. From today on we
are changing our windows with the new material.
Thank you for the very nice cooperation.

Claudia and Carlo Schilder - Juwelier Schilder Viugt
(Olanda)




Contatti
Contacts

Head office:
SDJ PACKING S.R.L.

Via G. Puccini 128

52100 Arezzo (AR) « Italy
tel. +39 0575081355
info@sdjpacking.com

Asia branch:
DONGGUAN SDJ PACKING CO., LTD.

Room 102, No. 7 Shijie Baihua Road,
Shijie Town, Donggguan City
523000 Guangdong Province « China

info@sdjpackingchina.com

sdjpacking.com inf ©P®






